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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 244/2010
z 23. marca 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1126/2008, ktorym sa v siilade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002 prijimaji urcité medzinirodné dctovné Standardy, pokial ide
o medzindrodny Standard finan¢ného vykaznictva (IFRS) 2

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1606/2002 z 19. jala 2002 o uplatiiovani medzindrodnych
uctovnych Standardov ('), najmd na jeho ¢ldnok 3 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1126/2008 (?) sa prijali urcité
medzindrodné actovné Standardy a interpretdcie, ktoré
existovali k 15. oktébru 2008.

(2)  Rada pre medzindrodné aétovné Standardy (IASB) uverej-
nila 18. jina 2009 zmeny a doplnenia medzindrodného
$tandardu finan¢ného vykaznictva (IFRS) 2 — Platby
na zdklade podielov (dalej len ,zmena a doplnenie IFRS
2“). Zmena a doplnenie IFRS 2 poskytuje objasnenie
sposobu G¢tovania transakcii s platbami na zdklade
podielov, pri ktorych sa dodédvatelovi tovaru alebo
sluzieb plati peflaznymi prostriedkami a zévizok vznikd
inému subjektu skupiny (skupinové transakcie s platbou
na zaklade podielov vysporiadané penaznymi prostried-
kami).

(3)  Konzulticia so skupinou odbornych znalcov (TEG)
Eurépskej poradnej skupiny pre finanéné vykaznictvo
(EFRAG) potvrdzuje, Ze zmena a doplnenie IFRS 2
splna technické kritérid na prijatie stanovené v ¢lanku 3
ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1606/2002. V silade
s rozhodnutim Komisie 2006/505/ES zo 14. jala 2006
o zriaden{ poradnej skupiny pre posudzovanie noriem na
tcely poskytovania poradenstva Komisii tykajiiceho sa
objektivnosti a neutrality stanovisk Eurdpskej poradnej
skupiny pre finanéné vykaznictvo (EFRAG) (}) poradnd

skupina pre posudzovanie noriem postdila stanovisko
EFRAG-u ku schvdleniu a informovala Eurépsku komisiu,
Ze toto stanovisko je vyvdzené a objektivne.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 1126/2008 by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

(5) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Regula¢ného vyboru pre aétovnictvo,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha k nariadeniu (ES) ¢ 11262008 sa meni a doplia takto:

1. Medzindrodny $tandard financného vykaznictva IFRS 2
Platby na zdklade podielov sa meni a dopliia v silade
so zmenami a doplneniami Medzindrodného Standardu
finanéného vykaznictva IFRS 2 Platby na zdklade podielov,
ako sa ustanovuje v prilohe k tomuto nariadeniu;

2. Interpretdcia 8 Vyboru pre interpreticiu medzindrodného
finanéného vykaznictva (IFRIC) a interpreticia IFRIC 11 sa

vypustajt.
Cldnok 2
Kazda spolo¢nost uplatni zmeny a doplnenia, ako sa ustanovuje
v prilohe k tomuto nariadeniu, najneskor od ddtumu zaciatku

svojho  prvého  finan¢ného roka, ktory sa  zacina
po 31. decembri 2009.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost tretim diilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 23. marca 2010

() U. v. ES L 243, 11.9.2002, s. 1.
() U.v. EU L 320, 29.11.2008, s. 1.
() U.v. EU L 199, 21.7.2006, s. 33.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

MEDZINARODNE UCTOVNE STANDARDY

IFRS 2 Zmeny a doplnenia IFRS 2 Platby na zdklade podielov

~Reprodukcia povolend v rdmci Eurépskeho hospodirskeho priestoru. V3etky existujiice prava vyhradené mimo
EHP, s vynimkou prdva reprodukovania na ticely osobného pouZzitia alebo iného riadneho nakladania. DalSie
informdcie je mozné ziskat od IASB na webovych strankach www.iasb.org“


http://www.iasb.org
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Zmeny a doplnenia IFRS 2 Platby na zdklade podielov

ROZSAH POSOBNOSTI

Meni a dopliia sa odsck 2, vyptista sa odsck 3 a vkladd sa odsek 3A.

2

3A

Uctovnd jednotka uplatiuje tento IFRS pri Gictovani vetkych transakcif s platbou na zéklade podielov bez ohladu na
to, ¢i Gctovnd jednotka dokdze konkrétne identifikovat niektory alebo vsetok prijaty tovar alebo sluzby vritane:

a) transakcii s platbou na zdklade podielov vysporiadanych akciami,
b) transakcii s platbou na zdklade podielov vysporiadanych periaznymi prostriedkami a

¢) transakcif, v rdmci ktorych Gctovnd jednotka prijima alebo nadobida tovar alebo sluzby a zmluvné podmienky
umoznuji bud dctovnej jednotke alebo dodédvatelovi tovaru alebo sluzieb vybraf si, ¢i transakciu Gétovnd
jednotka vysporiada v penaznych prostriedkoch (alebo inym majetkom) alebo emitovanim ndstrojov vlastného
imania,

s vynimkou uvedenou v odsekoch 3A az 6. Pri neexistencii konkrétne identifikovatelného tovaru alebo sluzieb iné
okolnosti mozu naznacovat, Ze tovar alebo sluzby boli (alebo budd) prijaté, pricom v takom pripade sa uplatiuje
tento IRFS.

[Vypusta sa.]

Transakciu s platbou na zdklade podielov moze v mene tictovnej jednotky prijimajiicej alebo nadobudajiicej tovar
alebo sluzby vysporiadat ind G¢tovnd jednotka skupiny (alebo akciondr ktorejkolvek tictovnej jednotky skupiny).
Odsek 2 sa takisto uplatiiuje na G¢tovni jednotku, ktord

a) prijima tovar alebo sluzby, ked ind Gctovnd jednotka v tej istej skupine (alebo akciondr ktorejkolvek dctovnej
jednotky skupiny) md povinnost vysporiadat transakciu s platbou na zdklade podielov, alebo

b) md povinnost vysporiadat transakciu s platbou na zdklade podielov, ked ind ictovnd jednotka v tej iste skupine
prijme takyto tovar alebo sluzby,

pokial tcel takejto transakcie nie je jasne iny, ako platba za tovar alebo sluzby dodané Gétovnej jednotke, ktord ich
prijima.

TRANSAKCIE S PLATBOU NA ZAKLADE PODIELOV VYSPORIADANE AKCIAMI

Vkladd sa odsek 13A, ktory znie takto:

13A

Prehl'ad

Najmi ak sa (pripadnd) identifikovatelnd protihodnota prijatd dctovnou jednotkou javi byt nizsia ako redlna
hodnota poskytnutych néstrojov vlastného imania alebo vzniknutého zdvizku, takdto situdcia obvykle naznacuje,
ze Gctovnd jednotka prijala (alebo prijme) int protihodnotu (t. j. neidentifikovatelny tovar alebo sluzby). Prijaty
identifikovatelny tovar alebo sluzby dctovnd jednotka ocenuje v stlade s tymto Standardom IRFS. Prijaty neiden-
tifikovatelny tovar alebo sluzby (alebo také, ktoré sa maji prijaf) Gctovnd jednotka ocenuje ako rozdiel medzi
redlnou hodnotou platby na zéklade podielov a redlnou hodnotou akéhokolvek prijatého identifikovatelného tovaru
alebo sluzieb (alebo takych, ktoré sa maji prijat). Prijaty neidentifikovatelny tovar alebo sluzby Gétovnd jednotka
oceniuje ku dfu ich poskytnutia. Pri transakcidch vysporiadanych pefiaznymi prostriedkami sa vSak zdvizok prece-
fiuje ku koncu kazdého obdobia vykazovania az dovtedy, kym sa vysporiada v stlade s odsekmi 30 az 33.

Transakcie s platbou na zdklade podielov medzi @i¢tovnymi jednotkami skupiny

Za odsek 43 sa vkladajii nadpis a odseky 43A az 43D.

TRANSAKCIE S PLATBOU NA ZAKLADE PODIELOV MEDZI UCTOVNYMI JEDNOTKAMI SKUPINY (ZMENY
A DOPLNENIA Z ROKU 2009)

43A

Pri transakcidch s platbou na zdklade podielov medzi G¢tovnymi jednotkami skupiny G¢tovnd jednotka prijimajica
tovar alebo sluzby oceniuje vo svojej oddelenej alebo individudlnej Gictovnej zévierke prijaty tovar alebo sluzby bud
ako transakciu s platbou na zdklade podielov vysporiadant akciami alebo vysporiadani penaznymi prostriedkami,
a to na zdklade postidenia:
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43B

43C

43D

a) povahy poskytnutého plnenia a
b) jej vlastnych prdav a povinnosti.

Suma, ktord vykazuje Gctovnd jednotka prijimajica tovar alebo sluzby, sa moze lisit od sumy, ktord vykazuje
konsolidovand skupina alebo ind G¢tovnd jednotka skupiny, ktord vysporiadava transakciu s platbou na zédklade
podielov.

Uctovnd jednotka prijimajiica tovar alebo sluzby ocefiuje prijaty tovar alebo sluzby ako transakciu s platbou na
zdklade podielov vysporiadant akciami, ked:

a) poskytnutym plnenim si jej vlastné ndstroje vlastného imania, alebo
b) dctovnd jednotka nemd povinnost vysporiadat transakciu s platbou na zédklade podielov.

Uctovnd jednotka ndsledne precefiuje takito transakciu s platbou na zdklade podielov vysporiadant akciami len pri
zmendch netrhovych podmienok ndroku v silade s odsekmi 19 az 21. Vo vietkych ostatnych situdcidch Gctovnd
jednotka prijimajica tovar alebo sluzby ocefuje prijaty tovar alebo sluzby ako transakciu s platbou na zdklade
podielov vysporiadanti pefiaznymi prostriedkami.

Uctovna jednotka, ktord vysporiadava transakciu s platbou na zéklade podielov, ked ind Gétovnd jednotka skupiny
prijme tovar alebo sluzby, vykazuje transakciu ako transakciu s platbou na zdklade podielov vysporiadand akciami
iba vtedy, ked je tdto transakcia vysporiadand v rdmci ndstrojov vlastného imania tejto Gctovnej jednotky. Inak sa
transakcia vykazuje ako transakcia s platbou na zdklade podielov vysporiadand penaznymi prostriedkami.

Niektoré skupinové transakcie zahffiaji dohody o zaplateni, na zdklade ktorych musi jedna dc¢tovnd jednotka
skupiny zaplatit druhej G¢tovnej jednotke skupiny za poskytnutie platby na zdklade podielov dodévatelom tovaru
alebo sluzieb. V takychto pripadoch d¢tovnd jednotka, ktord prijima tovar alebo sluzby, Gctuje o transakcii s platbou
na zdklade podielov v stlade s odsekom 43B bez ohladu na vniitroskupinové dohody o zaplateni.

DATUM UCINNOSTI

Vkladajii sa odsek 63, nadpis a odsek 64.

63

Tieto zmeny a doplnenia uskuto¢nené na zaklade Skupinovych transakcii s platbou na zdklade podielov vysporiadanych
pefiaZnymi prostriedkami vydanych retrospektivne v jani 2009, podliehajice prechodnym ustanoveniam odsekov 53
az 59 v stlade s IAS 8 Uctovné politiky, zmeny v ictovnych odhadoch a chyby, Gétovnd jednotka uplatiiuje na roéné
obdobia za¢inajiice sa 1. janudra 2010 alebo neskor:

a) zmenu a doplnenie odseku 2, vypustenie odseku 3 a vloZenie odsekov 3A a 43A az 43D a odsekov B45, B47,
B50, B54, B56 az B58 a B60 v prilohe B v stvislosti s ti¢tovanim o transakcidch medzi G¢tovnymi jednotkami
skupiny.

=

revidované vymedzenia tychto pojmov v prilohe A:

— transakcia s platbou na zdklade podielov vysporiadand peniaznymi prostriedkami,

— transakcia s platbou na zdklade podielov vysporiadand akciami,

— dohoda o zaplateni na zdklade podielov a

— transakcia s platbou na zdklade podielov.

Ak informdcie nevyhnutné na retrospektivne uplatiovanie nie st k dispozicii, i¢tovnd jednotka vykdze vo svojej
oddelenej alebo individudlnej tGctovnej zdvierke sumy predtym zadctované v konsolidovanej tctovnej zdvierke
skupiny. Skorsie uplatfiovanie je povolené. Ak Gctovnd jednotka uplatiuje tieto zmeny a doplnenia na obdobie,
ktoré sa zac¢ina pred 1. janudrom 2010, zverejni tito skutocnost.
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STIAHNUTIE INTERPRETACI{

64

Skupinové transakcie s platbou na zdklade podielov vysporiadané periaznymi prostriedkami vydané v juni 2009 nahrddzaji
interpretdciu IFRIC 8 Rozsah pdsobnosti Standardu IFRS 2 a interpretdciu IFRIC 11 IFRS 2 — Vniitroskupinové transakcie
a transakcie s vlastnymi akciami. Zmeny a doplnenia uskuto¢nené v tom dokumente zahffiali predchddzajice pozia-
davky stanovené v interpretdcidch [FRIC 8 a IFRIC 11 takto:

a) zmeneny a doplneny odsek 2 a vlozeny odsek 13A v stvislosti s G¢tovanim o transakcidch, pre ktoré tictovnd
jednotka nedokédze konkrétne identifikovat niektory alebo vsetok prijaty tovar alebo sluzby. Tieto poziadavky
platili pre ro¢né obdobia za¢inajice sa 1. mdja 2006 alebo neskor.

b) vlozené odseky B46, B48, B49, B51 az B53, B55, B59 a B61 v prilohe B v stvislosti s G¢tovanim o transakcidch
medzi G¢tovnymi jednotkami skupiny. Tieto poziadavky platili pre ro¢né obdobia zacinajice sa 1. marca 2007
alebo neskor.

Tieto poziadavky sa uplatiiovali retrospektivne v stilade s poziadavkami IAS 8, podla prechodnych ustanoveni
Standardu IRFS 2.

VYMEDZENIE POJMOV

V prilohe A sa menia a doplhaji tieto vymedzenia pojmov a vkladd sa poznimka pod éarou.

transakcia s platbou na Transakcia s platbou na zdklade podielov, v rdmci ktorej ictovnd jednotka nadobtda

zéklade podielov vysporia-  tovar alebo sluzby oproti zdvizku previest pefiazné prostriedky alebo iné aktiva dodé-
dand pefiaznymi prostried-  vatelovi tohto tovaru alebo sluzieb v sume, ktorej vyska vychddza z ceny (alebo

kami hodnoty) ndstrojov vlastného imania (vritane akcif alebo opcii na akcie) tctovnej
jednotky alebo inej uctovnej jednotky skupiny.
transakcia s platbou na Transakcia s platbou na zdklade podielov, v rdmci ktorej dctovnd jednotka

ziklade podielov vysporia-

dani akciami a) prijima tovar alebo sluzby ako protihodnotu za svoje vlastné ndstroje vlastného

imania (vritane akcii alebo opcii na akcie), alebo

b) prijima tovar alebo sluzby, no neméd povinnost vysporiadat transakciu s doddvatelom.

dohoda o zaplateni na Dohoda medzi G¢tovnou jednotkou (alebo inou dctovnou jednotkou skupiny (%) alebo
zéklade podielov ktorymkolvek akciondrom ktorejkolvek dctovnej jednotky skupiny) a dalSou stranou

(vrdtane zamestnancov), ktord opraviiuje tito druhi stranu prijat

a) penazné prostriedky alebo iné aktiva wctovnej jednotky v sume, ktorej vyska
vychddza z ceny (alebo hodnoty) ndstrojov vlastného imania (vritane akcii alebo
opcii na akcie) Gctovnej jednotky alebo inej Gctovnej jednotky skupiny, alebo

b) néstroje vlastného imania (vritane akcii alebo opcii na akcie) dctovnej jednotky
alebo inej uctovnej jednotky skupiny,

za predpokladu, Ze st splnené pripadné urcené podmienky ndroku.
(®) .Skupina“ je v odseku 4 Standardu IAS 27 Konsolidovand a individudlna tictovnd zdvierka

vymedzena ako ,materskd spolocnost a jej dcérske spolocnosti“ z pohladu najvyssej
materskej spolocnosti vykazujiicej ictovnej jednotky.

transakcia s platbou na Transakcia, v rdmci ktorej
zéklade podielov

a) Gctovna jednotka prijima tovar alebo sluzby od dodavatela tohto tovaru alebo sluzieb
(vritane zamestnanca) v ramci dohody o zaplateni na zdklade podielov, alebo

b) tctovnej jednotke vznikd povinnost vysporiadat transakciu s doddvatelom v rdmci
dohody o zaplateni na ziklade podielov, ked tento tovar alebo sluzby prijme ind
uctovnd jednotka skupiny.
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ROZSAH POSOBNOSTI STANDARDU IFRS 2

Do prilohy B Ndvod na uplatiiovanie sa vkladaji ndzov a odseky B45 az B61.

B45

B46

B47

B48

B49

B50

B51

Transakcie s platbou na ziklade podielov medzi dé¢tovnymi jednotkami skupiny (zmeny a doplnenia z roku
2009)

V odsekoch 43A az 43C sa riesi Gictovanie transakcii s platbou na zdklade podielov medzi Gictovnymi jednotkami
skupiny v oddelenej alebo individudlnej Gctovnej zdvierke kazdej Gictovnej jednotky. Rozprava v odsekoch B46 az
B61 sa zaoberd sposobom uplatiovania poziadavky odsekov 43A az 43C. Ako sa uvddza v odseku 43D, transakcie
s platbou na zdklade podielov medzi Gétovnymi jednotkami skupiny sa mozu uskutociiovat z rozlicnych dovodov
v zdvislosti od skuto¢nosti a okolnosti. Tito rozprava preto nie je vyCerpdvajiica a predpokladd sa v nej, ze ked
jednotka prijimajiica tovar alebo sluzby nemd povinnost vysporiadat transakciu, transakcia je prispevkom vlastného
imania od materskej spolo¢nosti pre dcérsku spolo¢nost bez ohladu na vnitroskupinové dohody o zaplateni.

Aj ked sa dalej uvedend rozprava zameriava na transakcie so zamestnancami, tyka sa aj podobnych transakcif
s platbou na zdklade podielov s doddvatelmi tovaru alebo sluzieb inymi ako zamestnanci. Na zdklade dohody medzi
materskou spolocnostou a jej dcérskou spolocnostou sa od dcérskej spolocnosti moze vyzadovat, aby zaplatila
materskej spolocnosti za ndstroje vlastného imania poskytnuté zamestnancom. Dalej uvedend rozprava sa nezaoberd
tym, ako sa md Gctovat o takejto vniitroskupinovej dohode o zaplateni.

Pri transakcidch s platbou na zdklade podielov medzi G¢tovnymi jednotkami skupiny sa zvycajne objavuja Styri
otdzky. Pre jednoduchost sa v dalej uvedenych prikladoch o tychto otdzkach hovori z hladiska materskej spolo¢-
nosti a jej dcérskej spolocnosti.

Dohody o zaplateni na zdklade podielov zahifiajiice vlastné ndstroje vlastného imania tictovnej jednotky

Prvou otdzkou je, ¢i by sa tieto transakcie tykajice sa vlastnych ndstrojov vlastného imania G¢tovnej jednotky mali
v stlade s poziadavkami tohto IFRS uctovat ako transakcie vysporiadané akciami alebo ako transakcie vysporiadané
periaznymi prostriedkami:

a) tctovnd jednotka poskytne svojim zamestnancom préva na néstroje vlastného imania ¢tovnej jednotky (napr.
opcie na akcie) a bud sa rozhodne nakipit, alebo musi nakdipit néstroje vlastného imania (t. j. vlastné akcie) od
inej strany, aby splnila svoje povinnosti vo¢i svojim zamestnancom; a

b) zamestnancom tctovnej jednotky poskytne prava na ndstroje vlastného imania ¢tovnej jednotky (napr. opcie na
akcie) bud samotnd G¢tovnd jednotka, alebo jej akciondri, a akciondri Gi¢tovnej jednotky poskytnd potrebné
nastroje vlastného imania.

Transakcie s platbou na zdklade podielov, pri ktorych tictovnd jednotka prijima sluzby ako protihodnotu za svoje
vlastné ndstroje vlastného imania, Gi¢tovnd jednotka Gétuje ako transakcie vysporiadané akciami. Takyto pristup sa
uplatni bez ohladu na to, ¢i sa G¢tovnd jednotka rozhodne alebo je povinnd nakdpit tieto ndstroje vlastného imania
od inej strany, aby splnila svoje povinnosti vo¢i svojim zamestnancom podla dohody o zaplateni na zdklade
podielov. Toto ustanovenie sa takisto uplatni bez ohladu na to, ¢i:

a) prdva zamestnancov na ndstroje vlastného imania Gctovnej jednotky udelila samotnd Gc¢tovnd jednotka alebo jej
akciondr (akciondri); alebo

b) dohodu o zaplateni na zdklade podielov vysporiadala samotnd Gi¢tovnd jednotka alebo jej akciondr (akciondri).

Ak md akciondr povinnost vysporiadat transakciu so zamestnancami podniku, do ktorého investoval, poskytne
namiesto svojich vlastnych néstrojov ndstroje vlastného imania podniku, do ktorého investoval. Preto ak je podnik,
do ktorého akciondr investoval, v tej istej skupine ako samotny akciondr, v stilade s odsekom 43C, akciondr ocenuje
svoj zdvizok v sdlade s poziadavkami uplatnitelnymi na transakcie s platbou na zdklade podielov vysporiadané
pefiaznymi prostriedkami v individudlnej G¢tovnej zdvierke akciondra a v stlade s poziadavkami uplatnitelnymi na
transakcie s platbou na zédklade podielov vysporiadané akciami v konsolidovanej tGétovnej zdvierke akciondra.

Dohody o zaplateni na zdklade podielov zahffiajiice ndstroje viastného imania materskej spolocnosti

Druhd otdzka sa tyka transakcii s platbou na zdklade podielov medzi dvoma alebo viacerymi Gi¢tovnymi jednotkami
v rdmci tej istej skupiny, ktoré zahffiaji ndstroj vlastného imania uctovnej jednotky inej skupiny. Napriklad
zamestnancom dcérskej spolo¢nosti st poskytnuté prdva na ndstroje vlastného imania jej materskej spolocnosti
ako protihodnota za sluzby poskytnuté dcérskej spolocnosti.
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Druhd otdzka sa preto tyka tychto dohdd o zaplateni na zéklade podielov:

a) materskd spolo¢nost poskytne prava k svojim ndstrojom vlastného imania priamo zamestnancom jej dcérskej
spolocnosti: materskd spolocnost (nie dcérska) je povinnd poskytniit zamestnancom dcérskej spolocnosti ndstroje
vlastného imania; a

b) dcérska spolocnost poskytne prdva na ndstroje vlastného imania svojej materskej spolocnosti svojim zamest-
nancom: dcérska spolocnost je povinnd poskytnit svojim zamestnancom ndstroje vlastného imania.

Materskd spolo¢nost poskytne prdva na svoje ndstroje vlastného imania zamest-
nancom svojej dcérskej spolo¢nosti [odsek B52 pism. a)]

Dcérska spoloc¢nost nemd povinnost poskytnit ndstroje vlastného imania svojej materskej spolocnosti zamest-
nancom dcérskej spolo¢nosti. Preto v stlade s odsekom 43B dcérska spolocnost oceniuje sluzby, ktoré prijala od
svojich zamestnancov, v stlade s poziadavkami uplatnitelnymi na transakcie s platbou na zdklade podielov vyspo-
riadané akciami a vykazuje zodpovedajici ndrast vlastného imania ako prispevok od materskej spolo¢nosti.

Materskd spolo¢nost md povinnost vysporiadat transakciu so zamestnancami dcérskej spolocnosti tak, Ze poskytne
vlastné nastroje vlastného imania patriace materskej spolo¢nosti. Preto v stilade s odsekom 43C materska spolo¢nost
oceiuje svoj zdvizok v stilade s poziadavkami uplatnitelnymi na transakcie s platbou na zdklade podielov vyspo-
riadané akciami.

Dcérska spoloc¢nost poskytne prdva na ndstroje vlastného imania materskej
spoloc¢nosti svojim zamestnancom [odsek B52 pism. b)]

KedZe dcérska spolocnost nespliia Ziadnu z podmienok v odseku 43B, transakciu so svojimi zamestnancami tictuje
ako transakciu vysporiadand pefiaznymi prostriedkami. Tdto poZiadavka sa uplatiuje bez ohladu na to, akym
sposobom dcérska spolocnost ziska ndstroje vlastného imania, aby splnila povinnosti voci svojim zamestnancom.

Dohody o zaplateni na zdklade podielov zahffiajiice platby zamestnancom vysporiadané pefiaznymi prostriedkami

Tretou otdzkou je, ako by dctovnd jednotka, ktord prijima tovar alebo sluzby od svojich dodédvatelov (vritane
zamestnancov), mala dctovat dohody o zaplateni na zdklade podielov, ktoré sa vysporiadavajii peniaznymi prostried-
kami, ked sama t¢tovnd jednotka nemd povinnost uskutocnit pozadované platby svojim doddvatelom. Ako priklad
zvézme dalej uvedené dohody, v rdmci ktorych materskd spolocnost (nie samotnd ictovnd jednotka) méd povinnost
uskutocnit pozadované hotovostné platby zamestnancom tctovnej jednotky:

a) zamestnanci Gctovnej jednotky dostant hotovostné platby, ktoré st naviazané na cenu jej ndstrojov vlastného
imania.

=

zamestnanci ctovnej jednotky dostand hotovostné platby, ktoré st naviazané na cenu ndstrojov vlastného
imania jej materskej spolo¢nosti.

Dcérska spolo¢nost nemd povinnost vysporiadat transakciu so svojimi zamestnancami. Preto dcérska spolo¢nost
G¢tuje transakciu so svojimi zamestnancami ako transakciu vysporiadand akciami a vykazuje zodpovedajici ndrast
vlastného imania ako prispevok od svojej materskej spolocnosti. Dcérska spolo¢nost nésledne precenuje néklady na
transakciu so zretelom na akékolvek zmeny vyplyvajice z netrhovych podmienok ndroku, ktoré sa nesplnili
v sulade s odsekmi 19 az 21. Ide o iny postup, ako pri ocefiovani transakcie ako transakcie vysporiadanej
penaznymi prostriedkami v konsolidovanej G¢tovnej zdvierke skupiny.

Ked7Ze materskd spolocnost md povinnost vysporiadat transakciu so zamestnancami a protihodnotou st penazné
prostriedky, materskd spolo¢nost (a konsolidovana skupina) ocefiuje svoj zdvizok v stlade s poziadavkami uplat-
nitelnymi na transakcie s platbou na zdklade podielov vysporiadané penaznymi prostriedkami podla odseku 43C.

Premiestnenie zamestnancov medzi tictovnymi jednotkami skupiny

Stvrt otdzka sa tyka dohod o zaplatenf na zdklade podielov v skupine, ktoré zahffiaji zamestnancov viac nez jednej
tctovnej jednotky skupiny. Napriklad materskd spolocnost by mohla poskytnit prdva na svoje néstroje vlastného
imania zamestnancom svojich dcérskych spolocnosti pod podmienkou, Ze tito zamestnanci dokonéia stanovend
dobu nepretrzitej sluzby v skupine. Zamestnanec jednej dcérskej spolo¢nosti by mohol byt premiestneny do inej
dcérskej spolo¢nosti pocas stanoveného obdobia néroku bez toho, aby boli dotknuté prdva zamestnanca na nastroje
vlastného imania materskej spolocnosti podla povodnej dohody o zaplateni na zdklade podielov. Ak dcérske
spolo¢nosti nemaji povinnost vysporiadat transakciu s platbou na zdklade podielov so svojimi zamestnancami,
G¢tujl ju ako transakciu vysporiadant akciami. Kazdd dcérska spolocnost ocefiuje sluzby prijaté od zamestnanca
odkazom na redlnu hodnotu ndstrojov vlastného imania k ddtumu, ku ktorému materskd spolo¢nost povodne
poskytla préva na néstroje vlastného imania, ako je to vymedzené v prilohe A, a takisto na ¢ast obdobia ndroku,
pocas ktorého bol zamestnanec zamestnany v kazdej z dcérskych spolocnosti.
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vlastného imania svojej materskej spolo¢nosti, transakciu dc¢tuje ako transakciu vysporiadand penaznymi prostried-
kami. Kazdd dcérska spolocnost ocefiuje prijaté sluzby na zdklade redlnej hodnoty ndstrojov vlastného imania ku
dnu poskytnutia, a to za cast obdobia ndroku, pocas ktorého bol zamestnanec zamestnany v kazdej z dcérskych
spolocnosti. Kazdd dcérska spolocnost okrem toho vykazuje vSetky zmeny v redlnej hodnote néstrojov vlastného
imania pocas obdobia, pocas ktorého bol zamestnanec zamestnany v kazdej z dcérskych spolocnosti.

Moze sa stat, Ze takyto zamestnanec po premiestneni do inych G¢tovnych jednotiek skupiny nesplni podmienku
ndroku int ako trhovii podmienku v zmysle prilohy A, napr. ak zamestnanec opusti skupinu pred ukoncenim
obdobia sluzby. V tomto pripade, pretoze podmienkou ndroku je zamestnanie v skupine, kazdd dcérska spolo¢nost
upravi predtym vykdzand sumu so zretelom na sluzby prijaté od zamestnanca v stilade so zdsadami v odseku 19.
Preto v pripade, ked sa préva na néstroje vlastného imania poskytnuté materskou spolo¢nostou nestali ndrokova-
telnymi z dovodu nesplnenia podmienky ndroku zamestnanca, ktord je ind ako trhovd podmienka, nevykdze sa
v tctovnej zdvierke Ziadnej Gctovnej jednotky skupiny Ziadna suma na kumulovanom zdklade za sluzby prijaté od
zamestnanca.



